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AHHOTALMSL: 6 cmamve npeocmagier CPAGHUMETbHO-UCMOPUYECKUT AHAIU3 TUMEPAMYPHBIX NPOU36EOEHUl
CpeoHesepxXHeHeMeyKo20 U PAHHEHOBOBEPXHEHEMEYKO20 NEPUOOO08, 8 KOMOPOM NPOCIENCUBAIOMCS USMEHEHUS U
ocobennocmu Hemeykoil opgoepaguu 6 smu nepuoovl. Llenvio cpasHumenbHoO-UCmopuiecko2o aHaiu3a Aeasen-
€51 U3yueHue npoyeccos usMeHeHus ophospaduu HemeyKkoz2o A3biKa, AHAIU3 OCHOBHBIX Hymel YHUpuKayuu opgo-

epaqbuu HA pAas3Hvlx smanax paseumus HemeykKoco sA3blKd.

KuroueBble ci10Ba: opgoecpagus, OpesHesepxnenemeyxuii, cpeoHesepxXHeHeMeyKuil, CPasHUMeNbHO-UCIOPUYeCcKUll

aHAIUu3, 1UH26UCMUKA, yHM(])uKaL;u}l.

Abstract: the article deals with comparative and historical analysis of literary writings of the Middle High Ger-
man and the New High German. The research demonstrates changes and features of the German spelling during
these periods. The purpose of the comparative and historical analysis is studying of processes of change of Ger-
man spelling. The overview of the main ways of unification of spelling at different stages of development of

German is presented by the author.

Key words: orthography, the Middle High German, the New High German, comparative and historical analysis,
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W3zy4enne pa3Butus equHOM HeMenkoit opdorpadu-
YEeCKOM HOPMBI ABJISICTCA BAXXHBIM IIOTOMY, YTO UCTOPUA
pa3BUTHUSL HEMEIKOH opdorpaduu oTpaxkaeT IMyTH CTa-
HOBJICHHSI HOPMAJIM30BaHHOT O, IUTEPATypHO 00paboTaH-
HOTro HeMmeIlkoro s3bika. Opdorpadus Hepa3pbIlBHO
CBsI3aHAa C SI3BIKOBOU KYJBTYPOI YeIOBEYECTBA U C HCTO-
PHUYECKUM pa3BUTHEM 001ecTBa. OBIaJCHUE TUCHMEH-
HBIM SI3BIKOM U Opdorpaduet, uccueoBaHue, OMUCaHHe,
aHaJIM3 HOPM SI3BIKA SBISIOTCA (DAKTOpaMH COXPaHECHUS
SI3BIKOBOM KYJIBTYPBHIL.

AKTyanbHOCTh CPaBHUTEIbHO-MCTOPUYECKOIO aHa-
JIM3a JIMTEPATYpPHBIX MPOU3BEACHUNA U COMOCTABUTENb-
HOTro aHanu3a opdorpaduu HEMEIKOTO S3bIKa CpeaHe-
BEPXHEHMEIIKOTO (J1aj1ee CBH.), PAHHCHOBOBEPXHEHEMEII-
KOTO (J1aJiee pHBH. ) IEPHOMIOB M Oporpaduu COBpEeMEH-
HOTO HEMEIIKOTO sI3bIKa 00YCIIOBIICHA TEM, YTO H3yUCHHE
CTaHOBJICHUS, Pa3BUTHS U COBEPIICHCTBOBAHUS OpQo-
rpaduuecKuXx HOPM BXOAHT B YHCJIO Ba)KHBIX 3a1ad
TUHTBUCTHKY [1].

JJis BBISABIICHUST 3aKOHOMEPHOCTEH yHH(DUKAIIUH
opdorpadun HEeMENKoro sA3bIKa HAMHU OBLIU BBIOPAHBI
CpEIHEBEPXHEHEMEIKUY U PAHHEHOBOBEPXHEHEMELIKU I
MEPUOJIBI, TAK KaK B CBH. TIEPHO]] IIPOUCXOIUIIO PA3BUTHE
HOBBIX 3HAKOB U 6yKBeHHLIX CO‘leTaHI/II\/‘I, KOTOPBIC UCTIOJIb-
30BaJIUCh KaK I 00JIee TOUHOM Mepe/Iadu 3ByKOB HEMEII-
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KOTO S13bIKa, TaK M JIJIS TIepeIadi BHOBb Pa3BUBAFOIIUXCS
3BYKOB, YTO CBHJACTEIHCTBYET O Hadaje yHU(DHKAIUN
op¢orpadhuu HEMEUKOTO s3bIKa, 2 B pAHHCHOBOBEPXHE-
HEMELKUI EPUOJ CKIIAJBIBACTCS CUCTEMA COBPEMEHHOU
op¢orpagpun. OTMETHM, YTO B PHBH. TIEPHOJT 3aBEpIIacT-
cs1 QopMUpOBaHHE SIITHOTO HAIIMOHAIBEHOTO JINTEPaTyp-
HOTO s13bIKa. OH 3aKPEIUISeTCs B HEMEIKOH KIIaCCHYECKOM
JHUTEPATyPE U IPOIOIDKACT PA3BUBATHCS YIKE KaK CIOKHUB-
LINICS] HAMOHAJIBHBIA JTUTEPATyPHBIN A3BIK.

Bonpocamu, kacaromuMucs UCTOPUH HEMEIKOH
opdorpaduu u CTaHOBIECHUS HEMELKUX opdorpaduye-
CKHUX HOPM M OCOOEHHOCTeH HeMmelkoi opdorpaduue-
CKOW CHCTEMBI, 3aHMMAJIICh OTEYECTBCHHBIC YUCHBIC
M.T. Apcennesa [2], O. . Mockanbckas [3], B. M. XKup-
myHckuit [4], JI. P. Bungep [5], H. U. ®unuyesa [6],
M. M. TI'yxwman [7], H. U. Paxmanoga [8], H. C. Konotu-
noBa [9], 3apyOexHbIe TepMaHuCThl XenbMyT [rok [10],
Ionrep Tome [11], Iy Kynmm [12], K. dynen [13] u ap.

115t Toro 9TOOKBI IPOCIETUTh 0COOCHHOCTH YHH(H-
KaIlMH HEMEIIKOTO SI3bIKa B CBH. ¥ PHBH. TICPHOLIBI, CPaB-
HUM opdorpaduro HEMEIKOTO S3bIKa B 3TH MEPUOIBI C
COBPEMEHHBIM HEMEIIKUM SI3BIKOM (COBD. H).

Paccmotpum ocobenHoctu opdorpadun B CBH. Ha
IpuMepe JIUTepaTypHOro mamsaTHuka «Parzivaly, koro-
pBIil HanrcaH Ha 6aBapCKOM THAJICKTE B IEPBOM YeTBEp-
i XII B. Bonmsdpamom don Dmendax. B padore mpex-
CTaBJICH COBPEMEHHBIN TeKCT «Parzivaly.
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K 6onpocy o 3axonomepnocmsax ynughuxayuu opgocpaduu nemeyxoeo A3vIKa...

CBH. TekcT
Ist zwivel herzen nachgebiir,
daz muoz_der séle werden sir,
gesmahet unde gezieret
ist, swa sich parrieret
unverzaget mannes muot,
als agelstern varwe tuot.
der mac dennoch wesen geil:
wande an im sint beidiu teil,
des himels und der helle.
der unstete geselle
der unstaete geselle
hat die swarzen varwe gar
und wirt ouch nach der vinster var:
s0 habet sich an die blanken
der mit steeten gedanken.

[Ipocnenum ocobenHoCcTH opdhorpadun 6aBapcKOro
JIMAJICKTa B CBH. [IEPHOI.

[IpumeyarenbHO, YTO CYIIECTBUTEIBHEIC ITUIITYTCS C
MaJieHbKkoW OykBbI. TONIbKO B Hawale MPEAIOKCHUS C
3araBHON OYKBEI.

Hanpumep, Ist zwivel herzen nachgebir.

Ha ocHoBe mpeacTaBIeHHOTO JIUTEPATYPHOTO MPO-
M3BEMICHUS OTMETHM, YTO HAIILJIa CBOE OTPAKEHUE PEIYK-
s TIacHBIX B Oe3ymapHoii mo3unun. Ha muceMe Oesy-
JIApHBIC [IACHBIE TIEPEIILTH B € [0] 1100 UCUYE3TTU COBCEM.

Hanpumep, cBa. zwivel [tswifol] — coBp. H. Zweifel
[tsvaefal]; cBH. herzen [xertsan] — coBp. H. Herzen
[xewtson]; cBH. sele [zela] — coBp. H. Seele [ze:1o], cBH.
varwe [farwa] — coBp. H. Farbe [farba].

ByxkBoii 7 0003Ha4aIH 3BYK [ts].

Hanpumep, cBH. zwivel [tswi:fal] — coBp. H. Zweifel
[tsvaefal]; cBH. herzen [hertsan] — coBp. H. Herzen
[hegtson]; cBH. gezieret [getsierat]; cBH. unverzaget [un-
fertsagot] — coBp. H. unverzagt [unfestsakt]; cBH. swarzen
[Jwartson] — coBp. H. schwarz [[varts].

3ByK [s] Ha IECBEMe TiepenaeTcs OyKBaMu S H 7,

Hanpuwmep, cBH. daz [das] — coBp. H. dass [das], cBH.
MuoZ— COBp. H. Muss [mus], CBH. mannes — coBp. H. des
Mannes [manas], cBH. agelstern — coBp. H. Elster [elstok],
CBH. vinster — coBp. H. Finster [finstox].

s 0603Ha4eHus i mpuMeHsUTH OyKBOCOUETAHHUE iU.
Hanpumep, cBH. beidiu [beidy] — coBp. H. beide [baeds].

Jonrora rnacHeIx 0003HaYanach 3HAKOM IHPKYM-
(hekc.

Hanpumep, cBH. zwivel [tswi:fal] — coBp. H. Zweifel
[tsvaefal]; cBH. nachgebiir [na:xgebu:r] — coBp. H. Nach-
geburt [naxgobust]; cBH. séle [ze:la] — coBp. H. Seele
[ze:1a], cBH. nich [na:Xx] — coBp. H. nach [nax], cBH. sO
[zo:] — coBp. H. s0 [z0*].

B cBH. iepuoz mosiBIIIach HoBast hoHeMa [ [], koTopast
Ha TIFCHME TIONTydHIa CIIeIyIONIHe BapuaHThl 0TOOpaxKe-

CoBpeMeHHBIN TEKCT
Wo Zweifel nah dem Herzen wohnt,
Das wird der Seele schlimm gelohnt.
Geziert ist und zugleich entstellt,
Wo Verzagtheit sich gesellt
Zu des kithnen Mannes Preis
Wie bei der Elster schwarz und weil3
Der mag gleichwohl frohlich sein
Himmel oder Hollenschlund.
Wer Untreu hegt in Herzensgrund
Wird schwarzer Farbe ganz und gar
Und trégt sich nach der finstern Schar;
Doch fest hilt an der blanken
Der mit stetigen Gedanken.

HUS, HAIIpUMeEp, COYETaHUsAMHU OyKB sw [[w], sm [[m] u
st [Jt].

Hanpumep, cBH. gesmahet [gofmehot] — coBp. H.
geschmachtet [gofmaxtat], cBH. swarzen [[wartzon] —
COBp. H. schwarzen [[vartson], cBH. steeten [[teton] — coBp.
H. stitig [[te:tic], cBH. unstete [unfteto] — coBp. H. Unstite
[unfte:ti¢].

BykBa & cOOTBETCTBYET B COBPEMEHHOM HEMEI[KOM
s3bIKe OyKBe 4.

Hampumep, cBH. steten [[teton] — coBp. H. stétig
[Jte:tic], cBH. unstete [unfteto] — coBp. H. Unstéte [un-
Jte:tig].

BykBamu ¢ u k nepenaercs 3Byk [K].

Hanpumep, cBH. mac [mak] coBp. H. mag [mak], cBH.
blanken [blankon] — coBp. H. blanken [blankon], cBH.
gedanken [godankon] — coBp. H. Gedanken [godankon].

Bbyksa v nepenaer 3ByK [f].

Hanpumep, cBH. varwe [farwa] — coBp. H. Farbe
[farba], cBH. vinster [finster] — coBp. H. finster [finstox],
cBH. var [far] — coBp. H. Fahrt [fa:rt].

BaxxHO OTYEpKHYTH, UTO i€ 0003HAYAET HE JIOITOEC
1, a OyKBOCOUETaHUE ie.

Hamnpumep, cBH. gezieret [gatsierat] — coBp. H. geziert
[gotsi:Bt], cBH. parrieret [parierat] — coBp. H. parieren
[pari:gon].

B cBH. nepuoa uMenuch clieayronme TuGTOHTH: ei
[ei], ou [ou].

Hanpuwmep, cBH. geil [geil] — coBp. H. geil [gael], cBH.
beidiu [beidy] — coBp. H. beide [baeds], cBH. teil [teil] —
coBp. H. Teil [tael], ouch [oux].

Byxksa h ciyxur mist obo3HaueHus 3Byka [h] B Haya-
ne cnora wim cioBa. Hanpumep, cBH. herzen [hertson]
— coBp. H. Herzen [hegtson]; cBH. gesmaehet [go/mehat]
—coBp. H. geschmachtet [go/maxtat], cBH. himels [himels]
— coBp. H. Himmel [himal], cBH. helle [hels] — coBp. H.
Holle [heels], cBH. hat [ha:t] — coBp. H. hat [hat].
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H. B. llununa

Ch o6o3HauaeT cpenHes3biyHoe [¢].

Hanpumep: cBH. sich [si¢] — coBp. H. sich [zi¢].

3anHes3puHoe [X].

Hanpumep: cBH. nachgebiir [na:xgebu:r] — coBp. H.
Nachgeburt [naxgobust]; cBH. dennoch [denox] — coBp.
H. dennoch [denox], cBH. ouch [oux] — coBp. H. auch [aox],
cBH. nach [na:x] — coBp. H. nach [nax].

ComocTaBUTENBHBIA aHAMU3 0003HAYCHUS 3BYKOB
HEMEI[KOTO s3bIKa CBH. IEPHO/Ia M COBPEMEHHOTO HEMEII-
KOTO s13bIKa TOKAa3aj, 4YTO B CBH. MEPHOI JT00aBUIINCH
0COo0bIE 3HAKH, OTBEYAIOIINE MOTPESOHOCTAM Tpaduue-
CKOT'O 3aKpEIUICHUS HEMEIIKOH ()OHETHIECKOW CHCTEMBI.

[Ipoananmsupyem ocobeHHocTH opdorpadun ase-
MaHHCKOTO JFaJIeKTa B PHBH. IIEPUOA Ha IPAMEpE TIPO-
m3penenus «Dall Narrenschyff» Cebactesina bpanra,
KOTOpOE OBLIO HAIMKMCAHO B ATOT MEPHOJT Ha aJIEMaHHCKOM
JIAJICKTE.

71 nutz vnd heylsamer ler / vermanung

vnd ervolgung der wyBheit /

vernunfft vnd glter sytten: Ouch zl

verachtung vnd straff der narheyt /

blintheyt yrrsal vnd dorheit / aller

stat / vnd geschlecht der menschen: mit

besunderem fly3 ernst vnd arbeyt / gesamlet

z0 Basell: durch Sebastianum

Brant. in beyden rechten doctor [14].

C 3araBHO# OYKBBI IHITYTCS CJIOBA B HAYaJIe MPE-
JIOYKEHHSL.

Hampumep, ZG nutz vnd heylsamer ler. Ouch zt
verachtung vnd straff der narheyt.

Taxoke ¢ 3armaBHONH OyKBBI IHUIIYTCS MMEHa COO-
CTBeHHBIC, HarpuMmep Basell, Sebastianum Brant.

OTMCTI/IM, YTO JJId aJIEMaHHCKOT'O JJUAJICKTa XapakK-
TEPHBI cieayronue rpahudeckue 0003HaUCHYSI.

Hornrora racHBIX 0003Ha4YaIack IPH ITOMOIIH Hal-
MIUCHOTO O.

Hanpumep, paBH. Z1i [tsu:] — coBp. H. Zu [tsu:], pHBH.
stét [Jta:t] — coBp. H. Staat [[ta:t].

s pHBH. IeproJia XapaKkTepHBI ceayromue aud-
TOHTHU: ou [ou], ey [ae], ei [ae].

Hanpuwmep, puBH. ouch [oux] — coBp. H. auch [a0x].

I'padmyeckoe obo3nauenue audronra [ae] —ey [ae],
ei [ae].

Hanpumep, paBH. heylsamer [haelzamar] — cosp. H.
heilsam [haelzam], puBH. narheyt [narhaet] — coBp. H.
Narrheit [narhaet], paBH. blintheyt [blinthaet] — coBp. H.
Blindheit [blinthaet], paBH. dorheit — coBp. H. Torheit
[torhaet], paBH. arbeyt [arbaet] — coBp. H. Arbeit [arbaet],
pHBH. beyden [baedon] — coBp. H. beide [baeda].

BapuanTtbl 0603HaueHus 3Byka [f] — v u f.

Hanpumep, paBH. ervolgung [erfolgung] — coBp. H.
erfolgen [erfolgon], pHBH. vermanung [fermanung] —
coBp. H. Ermahnung [erma:nunk], puBH. vernunfft [fer-
nunft] — coBp. H. Vernunft [fernunft], puBH. verachtung
[feraxtung] —coBp. H. Verachtung [feraxtunk], puBH. straff
[Jtraf] — coBp. H.Straf [ftraf], puBH. flyB [flis] — coBp. H.
FleiB [flaes].

BykBHI i 1 y Bicmonb30Baty 71t 0003HAUSHUS 3BYKa [1].

Hanpumep, puBH. wyBheit [wishaet] — coBp. H.
Weisheit [vaeshaet], pHBH. sytten [ziton] — coBp. H. Sitten
[ziton], puBH. yrrsal [irzal] — coBp. H. Irrsal [irzal], paBH.
flyB [flis] — coBp. H. Fleil} [flaes], puBH. blintheyt [blintxa-
et] —cogp. H. Blindheit [blintxaet], pHBH. mit [mit] — coBp.
H. mit [mit].

B, s 0603HauanM 3BYK [s].

Hanpuwmep, puBH. wyBheit [wishaet] — coBp. H. Weis-
sheit [vaeshaet], puBH. ernst [ernst] — coBp. H. ernst
[ernst].

U ¥ v Ha IHChME SABIISIOTCS Tpad)uueCKUME BapHaH-
TaMH 3ByKa [u].

Hampumep, puBH. nutz [nuts] — coBp. H. Nutz [nuts],
puBH. vnd [und] — coBp. H. und [unt], pHBH. vermanung
[fermanung] — coBp. H. Ermahnung [erma:nunk], pHBH.
vernunfft [fernunft] — coBp. H. Vernunft [fernunft],
pHBH. verachtung [feraxtung] — coBp. H. Verachtung
[feraxtunk], puBH. ervolgung [erfolgung] — coBp. H.
erfolgen [erfolgon], puBH. glter [gu:ter] — coBp. H. gut
[gut].

BykBO#i S B pHBH. MepUOI 0003HAYATIH TAKKE U 3BYK
[z] B Hauase U cepearHe COBA MEPE ITTACHBIMU.

Hanpumep, puBH. heylsamer [haelzamor] — cosp. H.
heilsam [haelzam], pHBH. sytten [ziton] — coBp. H. Sitten
[ziton], pHBH. yrrsal [irzal] — coBp. H. Irrsal [irzal].

ConocraBUTENBbHBIN aHATH3 OpPOorpadui HEMEIIKO-
TO sI3bIKa B PHBH. TIEpHOA U opdorpadun cCOBpeMEHHOTO
HEMEIKOTO SI3bIKa TOKA3BIBAET, YTO B PHBH. IEPUO]
CKJIaJIBIBACTCS IIUCEMECHHBIN JINTEPATY PHBIN S3BIK, KOTO-
pBIF HMeeT OOIeHeMEIKUI XapakTep. B Tabmuie npen-
CTaBJICHBI PE3YJIBTAThI HALIIETO HCCIICIOBAHUSL.

Haie nccnenoBanue MOKa3bIBaeT, YTO B YKa3aHHBIC
MEPUOMBI B Pa3HBIX nuanekTax (baBapCcKuii, aeMaHH-
CKHIf) IPOCIEKUBAIOTCS 00IHME 3aKOHOMEPHOCTH B
0003HaYCHUN 3BYKOB, AU(PTOHIOB, JONTOTHI ITIACHBIX,
HaIMCaHUH CIIOB C 3arIaBHOM OyKBBI. Bee 3T0 cBUEeTEINb-
CTBYET O TOM, YTO YHH(DHKAIKSA A3bIKA HAYMHACTCS B
CpeIHEBEPXHECHEMEIIKHI TIEPHOI, & CHCTEMA COBPEMCH-
HOHM opdorpaduu CKIaaBIBACTCS B CBOMX OCHOBHBIX
YepTax B pAHHCHOBOBEPXHEHEMEIIKHIA IEPHOI.
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Tabnuia

Pe3ynomamul conocmasumenbHo2o ananusa opghozpaguu Hemeyxko2o A3bIKa 6 C6H. U PHEH. Nepuoovl u opgozpagduu
COBPEMENHO20 HEMEYKO20 A3bIKA

Junanexr Hanwucanwue cnos ¢ 3amiae- | O6o3nadeHue | O6o3HaueHne |  O0o03HaYCHUE O003HaYCeHUE 3ByKOB
HOU OYKBEI TU(PTOHTOB yMmilayTa | JOJNTOTHI [TACHBIX
(f] (] | [s] | [u] |[2]

BaBapckuii (cBH. Tonpko B Hadae mpeIo- ei, ou & (4), iu (i) " v i [Zs]| u|s
TIEPUOJ) JKCHUS
AeMaHHCKHI Hmena coOCTBEHHEIE, CII0BA ou, ey, ei Ipu nomomm | He otoOpaskeHo v, f Ly|[s,Bluv|s
(pHBH. TIEpHON) B Ha4aJie MPeaIOKCHHS HAJIUCHOTO O
CoBpeMEHHBII Hmena coOCTBEHHEIE, CI0BA ei, eu, au 0, 4,1 ie [i:], VB i |s,B] u s
HEMEIIKUH SI3bIK B HavaJie MpeIOKEHHS ieh [i:], Havale

ah [a:], cioBa, f

eh [e:]

JIMTEPATYPA

1. Hlununa H. B. CraHoBieHnue HOpM op¢orpadun
HEMEI[KOTO 5I3bIKa B Pa3JIMuHbIE MEPUOJBI €ro pa3BUTHS /
H. B. lununa // HaydHO-METOOUYECKUI SIIEKTPOHHBIH
s)kypHan «Konnent». —2015. - T. 13. - C. 991-995.— Pexxum
nocryma: http://e—koncept.ru/2015/85199.htm

2. Apcenvesa M. I BBeneHne B TepMaHCKYIO (QHIONO-
ruro / M. T. Apcennesa, C. I1. Banamora. — M. : TUC, 2006.
-320c.

3. Mockanvcras O. H. Victopusi HEMEIIKOTO s3bIKa /
O. . Mockainbckast. — M. : Akagemus, 2003. — 369 c.

4. Kupmynckuu B. M. VIcTopusi HEMEIKOTO sA3bIKA /
B. M. XupmyHnckuit. — M. : Bricmas mxkoma, 1965. —
406 c.

5. Bunoep JI. P. ictopudeckas (pOHETHKA HEMEIIKOTO
s3bika / JI. P. 3unnep, T. B. Crpoesa. — M. : [IpocBenienue,
1965.-192 c.

6. Quauuesa H. U. VcTtopus HEMENKOTO s3BIKa /
H. 1. ®unnuepa. — M. : Axkanemus, 2003. — 304 c.

Axraodemus npasa u ynpaeierus @edepaivHoll cyxicobl
UCNONHEHUsT HAKA3AHUL

Hlununa H. B., cmapwuii npenodasamens Kagheopvi
UHOCMPAHHBIX A3bIKOG

E-mail: ninashilina87@mail.ru

Ten.: 8-905-693-66-52

7. I'vxman M. M. Victopust HeMeUKoro sizbika. [X—
XV BB. / M. M. I'yxman, H. H. Cementok. — M. : Hayka,
1983. - 199 c.

8. Paxmanosa H. . Uctopus Hemenkoro sizbika. OT
TEOpHH K NpakTuke : yued. mocobue / H. V. Paxmanosa. —
M. : Bricmas mkoga, 2004. — 334 c.

9. Konomunosa H. C. Victopust HEMEIIKOTO SI3bIKa : y4eo.
noco6ue / H. C. Konorunosa. — Ps3ans : Psi3. roc. yH-T uM.
C. A. Ecennna. —2012. - 180 c.

10. Helmut Gliick (Hrsg.) : Metzler Lexikon Sprache.
4. Auflage; Verlag J. B. Metzler, Stuttgart und Weimar, 2010.

11. Giinther Thomé. Deutsche Orthographie : historisch,
systematisch, didaktisch. isb-Fachverlag, Oldenburg, 2018.

12. Lutz Kuntzsch. Die neue deutsche Rechtschreibung :
Regeln, Ubersichten, Ijbungen. —M. : Gotika, 1999.—-83 S.

13. Die wichtigsten Regeldnderungen in Uberblick. —
Duden : Die deutsche Rechtschreibung, 2006. — S. 9-10.

14. Yemooanos H. C. Xpectomarus 1Mo UCTOPHH He-
MELIKOTO sI3bIKa : y4el. HocoOue isi HH-TOB | (haKk. HHOCTP.
s3. / H. C. UemomanoB. — 2-e u3f., nom. — M. : Beicias
mkosna, 1978 — 288 c.

The Academy of Law and Management of the Federal
Penal Service

Shilina N. V., Senior Lecturer of the Foreign Langua-
ges Department

E-mail: ninashilina87@mail.ru

Tel.: 8-905-693-66-52

BECTHUK BI'Y. CEPUA: IMHTBUCTUKA U MEXKVYJIBTYPHASI KOMMVYHUKALIA. 2018. Ne 4

67



